PSALM 130 (ONBERIJMD)
Tekst: Statenvertaling — Bewerking: Andrea van Hartingsveldt
Melodie: uit Darmstadt (1698) — Bewerking Roeland de Reuver
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mijn stem; laat U-uw oor op — mer — kend zijn Ja, Hij zal ver -— los - sen!
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op mijn stem van sme - king. 3.Zo Gij HEER,
ver—wacht, hoopt op Zijn Woord. 6.Mijn ziel wacht
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